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Dotyczy: Whiosek dotyczgcy DECYZJI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

upowazniajgcej Wtochy do negocjowania i zawarcia ze Szwajcarig
porozumienia dopuszczajgcego wykonywanie przewozow kabotazowych
w regionach przygranicznych w ramach miedzynarodowych ustug
przewozu drogowego 0osob autokarem i autobusem miedzy tymi dwoma
panstwami

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Bruksela, 13—16 maja 2020 r.)

I. WPROWADZENIE

Rada, Parlament Europejski i Komisja kontaktowaly si¢ ze soba w sposodb nieformalny, po to by

0s13gna¢ porozumienie w przedmiotowej sprawie w pierwszym czytaniu.

W zwigzku z tym sprawozdawca Markus Ferber (PPE, DE) przedstawil w imieniu Komisji
Transportu i Turystyki jedng kompromisowa poprawke (poprawka nr 1) do wniosku dotyczacego
decyzji. Poprawke t¢ uzgodniono podczas wspomnianych wyzej nieformalnych kontaktow. Nie

zgtoszono zadnych innych poprawek.
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II. GLOSOWANIE

W glosowaniu 13 maja 2020 r. zgromadzenie plenarne przyjeto poprawke kompromisowsa
(poprawke nr 1) do wniosku dotyczacego decyzji. Zmieniony w ten sposéb wniosek Komisji jest
réwnoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym czytaniu, zawartym w rezolucji

ustawodawczej, ktdrg przedstawiono w zalgczniku do niniejszej noty!.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wczesniejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada
powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ stanowisko Parlamentu, a tym samym zakonczy¢ pierwsze

czytanie w obu instytucjach.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajagcym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunigto, oznaczono symbolem
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ZALACZNIK
(13.5.2020)

Miedzynarodowe ustugi przewozu drogowego oséb autokarem i autobusem

w regionach przygranicznych: przewozy kabotazowe mi¢dzy Wlochami

a Szwajcarig***1

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 13 maja 2020 r. w sprawie
wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady upowazniajacej Wlochy do
negocjowania i zawarcia ze Szwajcaria porozumienia dopuszczajacego wykonywanie
przewozow kabotazowych w regionach przygranicznych w ramach mi¢dzynarodowych uslug

przewozu drogowego osob autokarem i autobusem miedzy tymi dwoma panstwami
(COM(2019)0223 — C9-0002/2019 — 2019/0108(COD))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2019)0223),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2, art. 2 ust. 1 i art. 91 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢
(C9-0002/2019),

— uwzgledniajac opini¢ Komisji Prawnej w sprawie proponowanej podstawy prawnej,
—  uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 25 wrzesnia
2019 .2,

— po konsultacji z Komitetem Regionow,

— uwzgledniajac art. 59 1 40 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A9-0007/2020),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

2 Dz.U.C 14z 15.1.2020, s. 118.
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Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 13 maja 2020 r.

w celu przyjecia decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... upowazniajacej

Wilochy do negocjowania i zawarcia ze Szwajcaria porozumienia dopuszczajacego

wykonywanie przewozow kabotazowych w regionach przygranicznych w ramach swiadczenia

miedzynarodowych ustug przewozu drogowego oséb autokarem i autobusem miedzy tymi

dwoma panstwami

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 91,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajagc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

3 Dz.U. C 14z 15.1.2020, s. 118.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 maja 2020 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2)

Zgodnie z art. 20 ust. 1 Umowy migdzy Wspo6lnota Europejska a Konfederacja
Szwajcarskg w sprawie przewozu kolejowego i drogowego rzeczy i 0s6b® (zwanej dalej
,umowa UE-Szwajcaria”) nie jest dozwolony transport oséb autokarem i autobusem
migdzy dwoma punktami potozonymi na terytorium tej samej Umawiajacej si¢ Strony
przez przewoznikoéw majacych siedzibg¢ na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony,

zwany kabotazem.

Zgodnie z art. 20 ust. 2 umowy UE-Szwajcaria nadal mozna korzysta¢ z istniejgcych praw
do kabotazu wynikajacych z dwustronnych porozumien zawartych miedzy panstwami
cztonkowskimi a Szwajcarig, ktore obowigzywaly w momencie zawarcia umowy UE-
Szwajcaria, tj. w dniu 21 czerwca 1999 r., pod warunkiem Ze nie dochodzi do
dyskryminacji przewoznikéw majacych siedzibe w Unii ani do zakldcenia konkurencji.
Wilochy nie zawarly ze Szwajcarig zadnego porozumienia dwustronnego, ktore dopuszcza
przewozy kabotazowe w ramach §wiadczenia uslug przewozu drogowego 0so6b autokarem
1 autobusem miedzy tymi dwoma panstwami. W zwigzku z tym prawo do wykonywania
takich przewozow nie wchodzi w zakres praw objetych art. 20 ust. 2 umowy UE-

Szwajcaria i wymienionych w zataczniku 8 do tej umowy.

5 Dz.U.L 114 2 30.4.2002, s. 91.
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3)

(4)

)

Zobowigzania mi¢dzynarodowe pozwalajagce na wykonywanie przewozow kabotazowych
w Unii przez przewoznikoOw majacych siedzibe w Szwajcarii moga mie¢ wptyw na art. 20

umowy UE-Szwajcaria poniewaz artykut ten nie dopuszcza takich przewozdow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1073/2009% pozwala na
wykonywanie przewozoéw kabotazowych w Unii wylgcznie przez przewoznikow
posiadajacych licencje wspolnotowa i na okreslonych warunkach. Zobowigzania
miedzynarodowe pozwalajgce na wykonywanie tego rodzaju przewozow przez
przewoznikow z panstw trzecich nieposiadajacych takiej licencji moga mie¢ wptyw na to

rozporzadzenie.

W rezultacie takie zobowigzania mi¢dzynarodowe wchodza w zakres wytacznej
kompetencji zewngtrznej Unii. Pafistwa cztonkowskie moga negocjowac lub zawieraé
takie zobowigzania tylko wtedy, gdy sa do tego upowaznione przez Uni¢ zgodnie

z art. 2 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1073/2009 z dnia 21
pazdziernika 2009 r. w sprawie wspolnych zasad dostgpu do migdzynarodowego rynku
ushug autokarowych i autobusowych 1 zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 (Dz.U.
L 300 z 14.11.2009, s. 88).
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(6) Przewozy kabotazowe wykonywane w obrebie Unii przez przewoznikéw z panstw trzecich
nieposiadajacych licencji wspdlnotowej, przewidzianej w rozporzadzeniu (WE)
nr 1073/2009, maja wptyw na funkcjonowanie rynku wewnetrznego ustug autokarowych
1 autobusowych ustanowionego na mocy tego rozporzadzenia. W zwigzku z tym konieczne
jest, aby upowaznienie na mocy art. 2 ust. | TFUE byto przyznawane przez prawodawce

Unii zgodnie z procedurg ustawodawcza, o ktorej mowa w art. 91 TFUE.

(7) Pismem z dnia 7 lutego 2018 r. Witochy zwrdcity si¢ do Unii o upowaznienie do zawarcia
ze Szwajcarig porozumienia dopuszczajgcego wykonywanie przewozow kabotazowych
w ramach §wiadczenia uslug przewozu drogowego osob autokarem i autobusem

w regionach przygranicznych Wioch i Szwajcarii.
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®)

)

(10)

Przewozy kabotazowe pozwalaja na zwigkszenie wspolczynnika obcigzenia pojazdow,

co zwigksza efektywno$¢ ekonomiczng ustug przewozu 0so6b autokarem i autobusem.
Nalezy zatem dopusci¢ takie przewozy w ramach §wiadczenia ustug przewozu drogowego
0s0b autokarem i autobusem miedzy Wiochami a Szwajcarig w regionach przygranicznych
tych dwoch panstw. Mogloby to jeszcze bardziej wzmocni¢ powigzania miedzy tymi

regionami przygranicznymi.

W celu zapewnienia, aby przewozy kabotazowe, ktorych to dotyczy, nie wptywaty
nadmiernie na funkcjonowanie rynku wewnetrznego ustug autokarowych i autobusowych,
ustanowionego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1073/2009, dopuszczenie tych
przewozow powinno by¢ mozliwe pod warunkiem, ze nie dojdzie do dyskryminacji

przewoznikow majacych siedzib¢ w Unii ani do zaktdcenia konkurencji.

Z tego samego powodu przewozy kabotazowe powinny by¢ dozwolone wytacznie

w regionach przygranicznych Wtoch w ramach $§wiadczenia ustug przewozu drogowego
0s6Ob autokarem i autobusem migdzy Wtochami a Szwajcarig. W tym celu konieczne jest
okreslenie regiondw przygranicznych Wioch dla potrzeb niniejszej decyzji w sposob, ktory
nalezycie uwzglednia rozporzadzenie (WE) nr 1073/2009, a jednocze$nie pozwala na

zwigkszenie efektywnosci przewozow, ktorych to dotyczy,

PRZYIJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:
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Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ Wtochy do negocjowania i zawarcia ze Szwajcarig porozumienia

dopuszczajacego przewozy kabotazowe w regionach przygranicznych Wtoch i Szwajcarii w ramach

$wiadczenia ustug przewozu drogowego osob autokarem i autobusem miedzy tymi dwoma
panstwami, pod warunkiem ze nie dojdzie do dyskryminacji przewoznikdéw majacych siedzibe

w Unii ani do zakldcenia konkurencji.

Za regiony przygraniczne Wtoch w rozumieniu akapitu pierwszego uznaje si¢ regiony Piemont

1 Lombardia oraz regiony autonomiczne Dolina Aosty i Trydent-Gorna Adyga.
Artykut 2

Wilochy poinformuja Komisje o zawarciu porozumienia zgodnie z art. 1 niniejszej decyzji oraz

przekaza Komisji tekst tego porozumienia.

Komisja poinformuje o tym Parlament Europejski i Rade.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Wloskie;.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego

W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczqcy
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